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X111,
U Grysa,

teraz o tem, ze osoba,
musi by¢ jej bardzo

lub wysokie poczucie

Nie watpitem <lla ktérej
miss Eleonora pos$wieca siebie,
droga. Tylko wielka mitos¢
obowigzku mogto ja skitoni¢ do uczynienia ofiary
z siebie. | mimowoli przypominat mi sie, chGC gnie-
wato mnie to, sekretarz, ktérego dziwne zachowa-
nie zwrécito od pierwszej chwili mojg uwage. Nie
moge powiedzie¢, ahy miss Eleonora lub on sam
dat jakie powody do podobnych przypuszczenh, je-
jednak zgodze sie, ze w sprawie tej odgrywata
role mitos¢, to wszystko zacznie sie przed-
odmiennem Skromny sekretarz

jednostka, nie posiadajacg zadnego
James Hervel, patajacy mitosScig do
panny, jak Eleonora — byto to juz
zupetnie co innego. Jezeli wiec przytaczytem
do listy osdéb podejrzanych, to miatem w takim ra-

zeli
pewna
stawiaé¢ w Swietle.
byt
znaczenia,

tak pieknej

Herrel
lecz

zie obecnie pewne podstawy do tego.
Miedzy podejrzeniem jednak a pewno$ciag istnie-

je cata przepas$¢. Podejrzewac¢ Hervela

aznale$¢ dowody jego winy— sag to

odmienne. Podobne :za-

samego

-zeczy wrecz
danie przestraszato mnie od
poczatku, tem bardziej, iz nie bytem
czy moje podejrzenie nie wy-
pobudek czyste osobistych
zostato wywotane pewnego ro-
zazdros$ciag. Jezelibym nie czut
nie wydawatby
Przede-
mys$lec

pewny,
nikto z
i nie
dzaju
do niego tej niecheci,
tak podejrzanym.
jednak nalezato
0 ocaleniu Eleonory. Aresztowanie jej
rzucitoby cien na jej dobra stawe i to
haniebne pietno nie datoby sie zmy¢
juz nigdy z jej imienia. Postanowitem
wobec tego zobaczy¢ sie 1z
1 poradzi¢ sie go.

Na drugi dzien
do niego,
su do wszelkiego rodzaju
obawiatem sie

mi sie on
wszystkiem

Grysem
rano ndatem sie
przygotowawszy sie zawcza-
niespodzia-
tego,
kroku

nek. Najwiecej
zrobit stanowczego
przedtem, zanim sie z rozmowie.
Uspokoito po czeéci to, ie na
dzien ten byt naznaczony pogrzeb nie-
boszczyka. O ile znatem Grysa, nie
sadzitem, by mdgt on wydac¢ jakie
rozporzadzenie przed skonczeniem tej
smutnej ceremonii.

W krétce
szkaniem ajenta i

by on nie
nim
mnie

znalaztem sie przed mie-
zadzwonitem do
drzwi. Otworzyt mi jaki§ rudawy,
blady chtopiec, ktédry na pytanie me.
czy jest pan Grys w domu,
co$ niewyrainie pod nosem,
gto znaczy¢ tak dobrze, 1ie
i ze nie ma go.

mruknat
co mo-
jest. jak

— Nazywam sie Rymoud i
widzie¢ sie z panem Grysem.

Popatrzyt na mnie uroczy$cie, jak
gdyby chcialt zapamieta¢ rysy mej
twarzy i wskazat gtowag na schody.
Nie czekajac na dalsze wyjasSnienia,
poszedtem na go6re i zapukatem do no-
wych drzwi. Gdy wszedtem do pokoju,
pochy-

chce

ujrz item szerokie plecy Grysa,
md biurkiem.

— Ach, to pan —
moge zawdzieczac¢ ten
siebie?

Icie
odezwat sie ku mnie —
czemu zaszczyt, ze widze pa-
na u
drzwiczki

Przy stowach wstat i

wielkiego pieca?

tych zamknat

— Zimno dzi$ i wilgotno-
— Rzeczywiscie — bacznie
by przekona¢ sie, w jakiem jest

na rozmowe

odpowiedziatem i
przyjrzatem mu sig,
usposobieniu. — Nie mam
0 pogodzie. Zabodjstwo...

— Istotnie, to jest zagadkowy wypadek — po-
patrzac na piec — dla pana
jasny ? Czy dowiedziat sie pan cze-

jednak czasu

twierdzit, lecz moie
jest on zupetnie

go nowego?

— Owszem, lecz watpie, czy to, co ja wiem,
odpowie panskim oczekiwaniom — odpartem, pod-
chodzac ku niemu blizej. — 0d czasu, gdy widzia-

tem pana po raz ostatni, jedno z

zupetng pewnosé:

moich przypu-

szczeh przeszio w pan podejrze-

wa niewinng osobe.
— Jakiez przyjemne odkrycie!
dziekowaé¢ za nie.

Musze panu po-

Sttumiwszy w sobie gniew, jaki we mnie wzbu-

dzit, moéwitem dalej.
— Tak bardzo jestem przekonany o tem, zie
przyszedtem prosi¢ pana o0 przerwanie Sledztwa

gonj

,NOWOSCI ILLUSTROWANE“

w tym kierunku, a skierowanie go w zupetnie

inny.
Nie wydawat sie zaintrygowanym memi stowami,

gdyz rzekt obojetnie:

— Tak? Dziwnem jest panskie zadanie!

— Panie Grys — tlémaczytem mu dalej, nie
zwazajagc na jego .ironie — miss Eleonora jest tak
szlachetng i uczciwg, iz my nie mamy prawa rzu-
ca¢ najmniejszego cienia na jej dobre imie. Jezeli
pan zechce wystucha¢ mnie, daje panu stowo, :ie
nie bedzie pan tego zatowat.

USmiechnat sie i odrzekt:

— Dobrze, niech pan moéwi, stucham pana.

Wyjatem méj notes z réznemi notatkami i po-
tozytem go przed nim.

— Co? notatki? jest to wielka nieostroznos$c¢
z panskiej strony: nie mozna swych uwag i spo-
strzezen powierza¢ papierom.

Nie zwrécitem na stowa jego zadnej uwagi, lecz
zaczatem odrazu:

— Udato mi sig pozna¢ blizej miss Eleonore
i widzie¢ jg taka, jakiej pan jej nigdy nie zobaczy;

Acb, to pan — odezwat sie, zwracajac sie kn mnie.
data mi tale jasne dowody swej niewinnos$ci, iz nie

pozostawity one we mnie najmniejszych watpliwos$ci.

Bardzo jest mozliwe, ze ona wie co$ o tem zabdj-
stwie ; nie moge temu zaprzecza¢, gdyz w kazdym
razie znaleziono u niej klucz. Lecz czy moina po-
dejrzewac¢ ja o taki wystepek tylko dlatego,iz z po-
czucia obowigzku nie moéwi wszystkiego, co wie?
Przeciez my i bez jej pomocy mozemy wykiy¢ pra-
wde, chodzi tylko o zdwojeme swej przenikliwos$ci
i popracowanie umystem.

— Tak, lecz my do niczego nie dojdziemy, je-
zeli nie péjdziemy po jednym $ladzie, na jaki do-
tychczas natrafiliSmy — odpowiedziat mi obojetnie
Grys.

— Niczego sie pan nigdy nie dowie, jezeli sie
pan bedzie trzymat tego tylko $ladu, na jaki na-
prowadzity pana sprzecznos$ci w zeznaniach miss E:
leonory.

Imarszczyt brwi, lecz nic nie odpart.

— Miss Eleonora znajduje sie pod wpitywem
cztowieka, ktéry doskonale znag jej dobre serce, jej
wytrwatosé, a moze i mitos¢. Postarajmy sie zna-
les¢ tego cztowieka, a w swych rekach bedziemy
mieli tego, kogo szukamy.

— Tak pan sadzi! — odezwat sie Grys i zamilk#t
zaraz.
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Postanowitem jednak :za ceng zmnsic

dlatego czekatem w milczeniu.

wszelka
go do moéwienia i

— Czy podejrzewa pan kogo? — zapytat jakby
mimochodem.
— Nie wymieniam nazwisk, a prosze tylko nie

spieszy¢ sie z dziataniem.

— Wiec pan prosi o osobisty dla] siebie
wzglad ?
— Tak, jezeli pan chce tego.

— Czy pan chce sam prowadzi¢ te sprawe, czy
tez nie >lrzuci pan pomocy dos$wiadczonego czto-
wieka?

— Chciatbym
kiem byt pan.

USmiechnat sie

— Pan zzdaje sie by¢ przekonanym

tylko jednego, aby tym cztowie-

ironicznie.

o stusznos$ci

swej
— Jestem

Eleonory.

Widocznem

sprawy?
najzupetniej pewny siebie co do miss

byto, iz odpowied? ta podobata
mu sie.
— Niech mi pan powie, co zamierza na-
przéod
Milczatem,

zytem

pan

zapytat.
narazie nie
planu

uczyni¢? —
gdyz
sobie jeszcze

uto-
swego po-
stepowania.

— Zdaje mi sie, ze pan jako dy-
letant wzigt na siebie zbyt ciezki o-
bowigzek. Lepiej bytoby, gdyby pan
catlag sprawe pozostawit mnie.

— Chciatbym jednak..

— 0, ja nie wyrzekam
skiej pomocy — dodat — nie choruje
na zbytek zarozumiatos$ci i chetnie stu-
cham cudzego zdania.

sie pan-

Jezeliby naprzy-

klad zdecydowat sie pan opowiedzieé
mi, co pan widziat i styszat w osta-
tnich dniach, bytbym panu bardzo
wdzieczny.

Ucieszyto mnie to, e wreszcie
poddat sie i zamierzatem juz moéwic
mu wszystko, spostrzegtem jednak,
ze ja w istocie nie mam zadnych ta-
ktow .

— Dobrze — odpartem niepe-
wnie — lecz wszystko, co ja wiem,

oparte jest
zeniach niz

raczej na osobistych wra-
na faktach i wskutek tego
ja moge wyrazi¢ panu tylko swe zda-
nie o tym lub innym szczegdle. Sadze
ze gdybym znat lepiej historye tej
rodziny, tatwiej mogtbym wuporzadko-
swe wrazenia.
— W takim razie pan nic nie wie
o rodzinuem zyciu starego Laveniorta?

wac

nic.
wie

— Nie,
— Nie pan
jakich wielbicieli i
tendentéw do swej reki?

— Nie mam o tem najmniejszego

nawet, czy te

panny miaty pre-

pojecia.
Zamilkt na chwile, potem rzekt:
— Czy tez pan wie, panie Ry-
mond, z jakiemi trudno$ciami zwiag-
zany jest zawo6d agenta? Pan moze

sgdzi, ze ja moge sie dosta¢ do wszyst-
kich sfer towarzyskich? Zupetnie pan
sie myli. Absolutnie nie mogegrac

rolinaprzyktad wielkoSwiatowego dan-
dysa — zaraz
USmiechnat sie bezwiednie

poznaliby mnie.
mimo swych trosk
i niepokoju.
— Pan urodzenia do
i jestem przekonany, ze pan
rzekt, zartujac.
umiatbym ..

Nie czuje sie wca-

za$ nalezy z dobrego to-

warzystwa umiatby za-
prosi¢ dame do walca? —

— Spodziewam sig, ze

— A ja nie — przerwat mi.
le zazenowanym, jezeli z
sprawe z jaka wielka damag, w
runkach absolutnie nic
i co méowi¢ w towarzystwie.
wspoélny niedostatek — wszyscy moi zawodowi ko-
ledzy uie sga nic warci pod tym wzgledem i dlatego
zmuszeni jestesmy w niektérych warunkach werbo-

obowigzku
innych

musze miec
jednak wa-
wiem. jak sie
Jest to

zachowywac

niestety, nasz

waé agentéw z innych sfer.
Wreszcie zaczatem pojmowaé, do czego on zmie-

rza, lecz milczatem, |

— Ina pan moze niejakiego Klaweringa?— za-
pytat znienacka «— mieszka w Bofman-House.

— Nie, zdaje mi sie. ze nie znam.

— lest to cztowiek bardzo dobrze wychowany.

Gzy miatby pan co przeciw znajomos$ci z nim?
'— Do tej pory nie moge panu nic powiedzie¢,
dopdéki mi pan nie wyjasni o co chodzi? — odpartem

wymijajaco.
(Ciag dalszy nastapi).



